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210 018003361 heder, militaeret og andre offentlige og/eller statslige specia-
220 21/12/2018 lenheder; Optiske indretninger, forstarrere og korrektorer;
Prismeglas, lyspunktvisirer, kikkerter og kikkertsigter; Dele
400 07/02/2019 og tilbeher til alle fgrnaevnte varer, indeholdt i denne klasse.
151 17/05/2019 gﬁ ; 1}’;) it A o A fonsk
ydevaben til jagt og sport; Ammunition; Ammunitionskom-
450 20/05/2019 ponenter; Ammunition, Patronhylstre og antendingshaetter.
186 21/12/2028 Spreengstoffer, Fyrvaerkerigenstande, Lydpotter, Diverse tilbe-
her til jagt og sport.
541 MFS DE - 9
521 0 Optiken fiir die Jagd, den SchieRsport und Behérden, namlich
732 RUAG Ammotec GmbH fur die Verwendung durch Polizei, Sicherheitskrafte, Sicher-
Kronacher Str. 63 heitsbehérden, Militdr und sonstige behdérdliche und/oder
90765 Firth staatliche Spezialeinheiten; Optische Gerate und Ausristung,
DE Verstarkungsgerate und Korrektoren;  Prismenglaser,
740 BOEHMERT & BOEHMERT ANWALTSPARTNERSCHAFT Leuchtpunktvisiere, Fernglaser und Zielfernrohre; Teile und
MBB - PATENTANWALTE RECHTSANWALTE Zubehdr fiir alle vorgenannten Waren, soweit in dieser Klasse
Hollerallee 32 enthalten.
28209 Bremen DE - 13
DE Schusswaffen fir Jagd und Sport; Munition; Munitionskompo-
270 DE EN nenten; Geschosse, Patronenhiilsen und Anzindhitchen.
56 9 Sprengstoffe, Feuerwerkskorper, Schalldampfer, diverses
511 -

OnTuka 3a noB, cTpenda n AbpXaBHU OpraHy, 8 UMEHHO 3a
n3nonasaHe OT NOoNuUUSTa, CUNUTE 3a CUTYPHOCT, OpraHuTe
Mo CUIypHOCT, BOEHHWUTE CMyX0u 1 Apyry ObpXXaBHU W/unu
ObpxaBHW  crieumanHn  cunu;  ONTUYHM  YCTPONCTBA,
yBENUUUTENHN  ypeaum W KOopurMpawy  YCTPOWCTBA;
Mpu3maTnyHKM Newm, MepHULM CbC CBeTeLLa To4Ka, BUHOKN
M MepHWUM 3a nywku; [lpuHagnexHocTm u yactu 3a
ropenocoYeHuTe CTOKW, BKITIOYEHMN B TO3M KNnac.

BG - 13

OrHecTpenHu opbxusi 3a nos 1 cnopT; boenpunacu; Yactn
3a 6oenpunacu; boenpunacu, MMnan 3a naTpoHn 1 Kancyn-
AetoHaTtopu. Ekcnnoavsu, [MupoTexHuyeckn cpeacTsa,
Barnywurtenn, PasnuuHn akcecoapy 3a NOBHW U CMOPTHU
NPUMNOXEHNS.

ES - 9

Productos opticos para caza, tiro deportivo y autoridades
publicas, en concreto para la policia, los servicios de seguri-
dad, el ejército y otras unidades especiales estatales; Apara-
tos 6pticos de aumento y correctores; Prismaticos, miras con
punto luminoso, gemelos y miras telescopicas; Partes y acce-
sorios de todos estos productos, comprendidos en esta clase.
ES - 13

Armas de fuego para caza y deporte; Municiones; Componen-
tes de municiones; Proyectiles, Casquillos de cartuchos y
fulminantes, explosivos, Fuegos artificiales, Silenciosos de
escape, Diversos accesorios para aplicaciones deportivas y
de caza.

CS - 9

Optika pro lov, stfelbu a vefejné organy, jmenovité pro pouziti
policii, bezpe€nostnimi slozkami, bezpe&nostnimi agenturami,
vojenskymi a jinymi vladnimi a / nebo statnimi specialnimi si-
lami; Optické pFistroje, zvétSovace a korektory; Prismové ¢o-
¢ky, hledi se svételnym bodem, dalekohledy a zamé&fovaci
dalekohledy; Casti a pfisluSenstvi pro uvedené zboZi, zafaze-
né do této tFidy.

CS - 13

Stfelné zbrané pro lov a sport; Munice, stfelivo; Komponenty
munice; Munice, stfelivo, Nabojnicova pouzdra a zapalné klo-
boucky. Vybusniny, Ohriostroje, Tlumi¢e hluku, Rizné pfislu-
Senstvi pro lovecké a sportovni pouziti.

DA - 9

Optisk udstyr til jagt, skydesport og til brug for myndigheder,
nemlig til brug for politi, sikkerhedsstyrker, sikkerhedsmyndig-

Zubehor fir jagdliche und sportliche Anwendungen.

ET - 9

Jahimeeste, laskesportlaste ja ametnike, nimelt politseinike,
turvatootajate, turvaametnike, sdjavaelaste ja muude ametlike
jalvai riiklike eritksuslaste optilised sihikud; Optikaseadmed,
optilised véimendid ja korrektorid; Prismaatilised klaasid, ref-
lektorsihikud, binoklid ja teleskoopsihikud; Eelnimetatud ka-
upade osad ja tarvikud, mis kuuluvad sellesse klassi.

ET - 13

Jahi- ja sporditulirelvad; Laskemoon; Laskemoonakomponen-
did; Laskemoon, Padrunikestad ja sultekapslid. Ldhkeained,
llutulestusvahendid, Summutid, Erinevad jahi- ja sporditarbed.
EL - 9

OTITIKG €i0n yIa TO KUVAYI, Yia TO ABANUa TIG GKOTTOBOAAG Kal
yla dnuoCIEG UTTNPEDIEG, TUYKEKPIYEVA YIa XPron aTmd TNV
aoTuvopia TIg SUVAUEIG a0@aAEiag, TNV UTTNPECia acpaAeiag,
TOV OTPATO Kal AOITTEG OIOIKNTIKEG Kal/f] KPATIKEG EIBIKEG
uTinpeaieg: OTITIKEG OUOKEUEG, EVIOYXUTEG Kal OlopBwTég:
MpiopaTikég O16TITPeG, dIOTITPA SIOTITEUCEWV HE QWTEIVA
onueia, OIOTITPEG Kal OKOTTEUTIKEG OIOTITPEG: Mépn Kai
€COPTANATA YIO TO GUVOAO TWV TTPOAVAPEPOUEVWV EIBWV,
epooov TrepidapdvovTal oTnv Tapouoa KAdon.

EL - 13

‘OtAa TTupoBOAa yia To Kuvryi Kail Tov aBAnTIouS- Mupopaxika:
Mépn Tupopayikwv: Mupopayikd, KAEAUKeG Quaolyyiwv Kal
KPOTIKG  KawuUA\ia. EkpnkTikég  UAeg, TMupotexvAuara,
ZiyaoTtipeg, Aidpopa eEapTAPATA yia KUVNYETIKEG Kal aBANTIKEG
XPnoeig.

EN - 9

Optics for hunting, shooting and authorities, namely for use
by police, security forces, security authorities, the military and
other regulatory and/or governmental special intervention
units; Optical devices, enhancers and correctors; Prism bin-
oculars, illuminated dot sights, binoculars and telescopic
sights; Parts and accessories for all the aforesaid goods, in-
cluded in this class.

EN - 13

Firearms for hunting and sports; Ammunition; Ammunition
components; Projectiles, Cartridge casings and percussion
caps, explosives, Fireworks, Silencers, Various accessories
for hunting and sport applications.

FR - 9

Optiques pour la chasse, le tir et les administrations, a savoir
pour leur utilisation par la police, les forces de sécurité, les
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administrations de sécurité, les militaires et les autres unités
spéciales administratives et/ou d'état; Dispositifs, am-
plificateurs et correcteurs optiques; Verres a prisme, visées
a point lumineux, jumelles et lunettes de visée; Piéces et ac-
cessoires de tous les produits précités, compris dans cette
classe.

FR - 13

Armes a feu pour la chasse et le sport; Munitions; Composants
de munitions; Projectiles, Douilles de cartouches et amorces,
explosifs, Feux d'artifice, Silencieux, Divers accessoires pour
les applications de chasse et sportives.

IT - 9

Articoli ottici per la caccia, tiro al volo e autorita, ovvero articoli
ottici destinati alla polizia, alle forze dell'ordine, autorita di si-
curezza, forze militari e altre unita speciali ufficiali e/o statali;
Dispositivi ottici, miglioratori e correttori di immagini; Lenti con
prisma, mirini con punto luminoso, binocoli e cannocchiali di
mira; Parti e accessori per tutti i suddetti articoli, compresi in
questa classe.

IT - 13

Armi da fuoco per la caccia e lo sport; Munizioni; Componenti
per munizioni; Proiettili, Bossoli di cartucce e inneschi.
Esplosivi, Fuochi d'artificio, Silenziatori, Diversi accessori per
applicazioni di caccia e sportive.

LV - 9

Optiskas ierices medibam, Sau$anas sportam un iestadém,
proti, izmanto$anai policija, droSibas spékiem, drosibas ies-
tadem, militaram un citam iestdzu un/vai valsts specialajam
vienibam; Optiskas ierices, palielinamas ierices un korekcijas
ierices; Prizmas lécas, punkta témekli, talskati un témekli;
lepriek§ minéto precu dalas un piederumi, kas ietverti Saja
klase.

LV - 13

Saujamierogi medibam un sportam; Municija; Municijas sas-
tavdalas; Municija, Patronu ¢aulas un detonacijas kapsulas.
Spragstvielas, Pirotehniskie ltdzekli, Klusinataji, Dazadi piede-
rumi medibu un sporta pielietojumam.

LT - 9

Optikos medzioklés, sportinio Saudymo reikméms ir tarny-
boms, bitent naudojamos policijos, saugumo pajégy, saugu-
mo tarnyby, kariuomenés ir kity tarnyby ir / ar valstybiniy
specialiyjy pajéguy; Optiniai prietaisai, stiprintuvai ir korektoriai;
Prizmiy lgSiai, taikikliai su Svie€ianciu tasku, ziGronai ir optiniai
taikikliai; Visy pirmiau iSvardyty prekiy priedai ir dalys, priskirti
Siai klasei.

LT - 13

Saunamieji ginklai medzioklés ir sporto reikméms; Amunicija;
Saudmeny sudedamosios dalys; Amunicija, Soviniy tatelés
ir sprogstamujy medziagy uzdegimo antgaliai, Fejerverkai,
Duslintuvai, Jvairds reikmenys medzioklés ir sporto reikméms.
HR - 9

Opticke naprave za ciljanje za lov, streljacki sport i za vlade,
i to za uporabu od strane policije, sigurnosnih snaga,
sigurnosnih jedinica, vojske i ostalih viadinih i/ili drzavnih
specijalnih snaga; Opticki uredaji, pojacala i korektori;
Prizmati¢ne naocale, naprave za ciljanje crvenom tockom,
dalekozori i ciljnici za oruzje; Dijelovi i oprema za sve
prethodno spomenute proizvode ako su obuhvaéeni ovim
razredom.

HR - 13

Vatreno oruzje za lov i sport; Streljivo; Komponente streljiva;
Streljivo, Cahure za streljivo i kapisle. Eksplozivna sredstva,
Sredstva za vatromete, Salovi, Razli¢ita oprema za lovatke
i sportske primjene.

HU - 9
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Optikék vadaszathoz, I6vészethez és hatésagok szamara,
mégpedig rendérség, biztonsagi erék, biztonsagi hatésagok,
katonasag és egyéb hivatali és/vagy allami specialis egységek
altali hasznalatra; Optikai eszk6zok, teljesitményndvelék és
javitok; Prizma Uvegek, lézerpontos céltavesé, latcsdvek és
célzo tavcsovek; A fent emlitett aruk részei és tartozékai,
amennyiben ebbe az osztalyba tartoznak.

HU - 13

Léfegyverek vadaszathoz és sporthoz; L8szerek; L&szerek
Osszetevoi; Lészerek, Toltényhlvelyek és gyutacsok, robban-
6anyagok, Tizijatékszerek, Hangtompitok, Kilénféle tartoz-
ékok vadaszati és sportos alkalmazasra.

MT - 9

Taghmir ottiku ghall-kacéa, sparar u awtoritajiet, jigifieri ghall-
uzu mill-pulizija, forzi tas-sigurta, awtoritajiet tas-sigurta, il-
militar u unitajiet ta' intervent specjali amministrattivi u/jew
statali ohra; Taghmir ottiku, biex itejjeb u jikkoregi; Teleskopji
prizmatici, miri b'tikka hamra, trombi u taghmir teleskopiku
tal-mira; Partijiet u accessorji ghall-oggetti kollha msemmija,
inkluzi f'din il-Klassi.

MT - 13

Armi tan-nar ghall-kac¢ca u sport; Munizzjon; Komponenti tal-
munizzjon; Munizzjon, Stoccijiet tal-iskrata¢ u kapsijiet ta'
pistoli, splussivi, Loghob tan-nar, Sajlensers, Diversi acces-
sorji ghall-applikazzjonijiet tal-ka¢c¢a u sportivi.

NL - 9

Optische artikelen voor de jacht, de schietsport en instanties,
te weten voor gebruik door de politie, veiligheidstroepen, vei-
ligheidsdiensten, het leger en andere speciale overheidseen-
heden; Optische apparaten, versterkers en correctoren; Pris-
makijkers, lichtpuntvizieren, verrekijkers en richtkijkers; On-
derdelen en accessoires voor alle voornoemde goederen,
voor zover begrepen in deze klasse.

NL - 13

Vuurwapens voor jacht en sport; Munitie; Munitieonderdelen;
Munitie, Patroonhulzen en ontstekingshoedjes, explosieven,
Vuurwerk, Uitlaatpotten, Diverse accessoires voor toepassing
op het gebied van de jacht en de sport.

PL - 9

Przyrzady optyczne do stosowania w myslistwie, strzelectwie
i instytucjach publicznych, mianowicie do uzytku przez policje,
sity bezpieczenstwa, stuzby bezpieczenstwa, wojsko i inne
urzedowe i/lub panstwowe jednostki specjalne; Urzadzenia
optyczne, wzmacniacze i korektory; Szkta pryzmatyczne, ko-
limatory, lornetki i teleobiektywy; Akcesoria i czesci do
wszystkich wyzej wymienionych towardw, ujete w tej klasie.
PL - 13

Bron palna mysliwska i sportowa; Amunicja; Komponenty
amunicji; Amunicja, tuski nabojowe i kapiszony. Materiaty
wybuchowe, Sztuczne ognie, Tlumiki, Rézne akcesoria my-
sliwskie i sportowe.

PT - 9

Dispositivos oticos para caga, tiro desportivo e autoridades,
especificamente para a utilizacédo pela policia, forcas de se-
guranca, autoridades de seguranga, militares e outras unida-
des especiais de autoridades e/ou estatais; Dispositivos oti-
cos, aumentadores e corretores; Lentes prismaticas, miras
de ponto vermelho, bindculos e miras telescépicas; Pecas e
acessorios para todos os produtos atras referidos, incluidos
nesta classe.

PT - 13

Armas de fogo para caga e desporto; Muni¢cdo; Componentes
para munigdes; Projéteis, Casquilhos de cartuchos e espoletas
fulminantes, explosivos, Fogos de artificio, Silenciadores,
Diversos acessorios para caga e desporto.

RO - 9
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Articole optice pentru vanatoare, tir si autoritati, si anume
destinate utilizarii de catre politie, organe de securitate, auto-
ritati de securitate, militari si alte unitati speciale oficiale si/sau
statale; Dispozitive optice, amplificatori si dispozitive de core-
ctie; Lentile prismatice, lumini de tintire, binocluri si lunete de
vizare; Piese si accesorii pentru toate produsele mentionate
anterior, cuprinse in aceasta clasa.

RO - 13

Arme de foc de vanatoare si sport; Munitie; Componente de
munitie; Munitie, Tuburi de cartuse si capse cu percutie. Ex-
plozivi, Focuri de artificii, Tobe de esapament, Diverse acce-
sorii pentru aplicatii legate de vanatoare si sport.

SK - 9

Optické nastroje pre lov, strelbu a verejné organy, menovite
na pouzitie policiou, bezpe¢nostnymi silami, bezpe&nostnymi
uradmi, vojskom a inymi Uradnymi a/alebo Statnymi Special-
nymi jednotkami; Optické zariadenia, zvac¢Sovacie pristroje a
skla, optické korektory; Prizmatické skla, priezory so svetelny-
mi bodmi, dalekohlady a teleskopické zameriavace (pusko-
hlady); PrisluSenstvo a ¢asti vSetkych vymenovanych tovarov,
doteraz zahrnuté v tejto triede.

SK - 13

Strelné zbrane pre lov a $port; Municia, strelivo; Casti streliva;
Municia, strelivo, Nabojnice a zapalné klobuciky, vybusniny,
Ohnostroje, Timice vyfuku, R6zne doplnky pre lovecké a
Sportové ¢innosti.

SL - 9

Optika za lov, strelstvo in oblasti, in sicer za uporabo v policiji,
varnostnih silah, varnostnih organih, vojski in drugih oblastnih
in/ali drzavnih specialnih enotah; Opti¢ne naprave, ojacevalci
in korektorji; Prizemski daljnogledi, refleksni vizirji, daljnogledi
in strelni daljnogledi; Deli in oprema za prej omenjeno blago,
v kolikor so vklju€eni v ta razred.

SL - 13

Lovsko in Sportno strelno oroZje; Municija; Sestavni deli
municije; Municija, Tulci za naboje in vzigalne kapice.
Razstreliva, Pirotehni¢na sredstva, UtiSniki, Razli¢na oprema
za lovsko in Sportno uporabo.

FI - 9

Optiikka metsastykseen, ampumaurheiluun ja viranomaisille,
nimittain poliisin, vartijapalveluiden, turvallisuusvirastojen,
armeijan ja muiden virallisten ja/tai valtiollisten erityisyksikoi-
den kayttoon; Optiset laitteet, vahvistimet ja korjaimet; Prisma-
lasit, valopistetahtaimet, kiikarit ja kiikaritahtaimet; Kaikkien
edellda mainittujen tavaroiden osat ja tarvikkeet tdssa luokassa.
FI - 13

Ampuma-aseet metsastykseen ja urheiluun; Ampumatarvik-
keet; Ammusten osat; Ampumatarvikkeet, Patruunahylsyt ja
sytytysnallit, rajahteet, llotulitusvélineet, Aédnenvaimentimet,
Erilaiset tarvikkeet metsastys- ja urheilukayttoon.

SV -9

Optik for jakt, skjutsport och myndigheter, namligen for an-
vandning genom polis, sakerhetspersonal, sékerhetsmyndig-
heter, militdr och andra officiella och/eller statliga specialen-
heter; Optiska anordningar, férstarkare och korrektorer; Pris-
maglas, ljuspunktssikten, kikare och kikarsikten; Delar och
tillbehor till alla némnda varor, ingaende i denna klass.

SV - 13

Skjutvapen for jakt och sport; Projektiler; Ammunitionskompo-
nenter; Projektiler, Patronlador och tdndhattar. Sprangamnen,
Fyrverkeripjaser, Ljuddampare for avgassystem, Diverse till-
behor for jakt och sport.
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